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meleX xR bagazowy

ESTABLISHED 1971

Dlugos¢
Leng§1 / Lange / Longueur / rtdz0 (mm) 2820

Szeroko$¢
Width / Breite / Largeur / Zdeqz0 (mm) 1310
Rozstaw osi
Wheel base / Achsabstand / Empattement / . i>{sjotsg tomflss ] (m m) 1660
Masa pojazdu z akumulatorami
Vehicle weight with batteries / Fahrzeuggewicht mit Batterien / Poids du véhicule (avec batteries) (kg) 600
i ¢ jClstesdssedz™ i) 0SCrdivisstOdd
Masa catkowita pojazdu z bagazem (kg) 900
Total weight with load / Gesamtgewicht mit dem Gepéck / Poids total en charge / A jf) 4z jSIstesdzsBdzY f) BOOS B3 8
tadowno$¢ skrzyni bagazowej (kg) 150
Load capacity of cargo box / Nutzlast der Ladeflache / Charge utile de la benne / gtebLstfisHi josiishls- fizOlsWistez ™ 8
Wymiary skrzyni bagazowej — szer x dt (m) 124%0.84
Dimensions of cargo box / Abmessungen der Kiste BxL / Dimension de la benne / 1060>1&0W tfz0lsWistes0-tsOLds jts ! !
Liczba miejsc siedzacych 5
Number of seats / Sitzplatze / Nombre de sieges / ststdyjfisets djfls
Predkosc maksymalna
Maximum speed / Hochstgeschwindigkeit / Vitesse maximale / JOSHdd0t-Gow hiSsteshis (km/ h) 25/35
Nadwozie: tworzywo sztuczne n
Vehicle body: ABS plastic / Karoserie: Kunststoff / Carrosserie — matiere plastique ABS / sliise: z0flsdsonfo
Podwozie: rama stalowa +
Chassis — steel frame / Fahrgestell: Stahlrahmen / Chassis — acier supérieur / Z0Mfid : 0G0 dL fisOkd
Zawieszenie: resory z amortyzatorami
Suspension — springs with shock absorbers / Aufhéngung: Fahrzeugblattfeder mit Stossdémpfer +
Suspension: ressorts avec amortisseurs / sHe iSO : tjfifsts0 f) OcsstelsdLOIStstEOBd
3,9 KW, 48 V, SepEx +
Silnik
Motor / Moteur / Gt SIstecfufiSow fifils jos0 2,8 KW, 48V, Sepkx
2,1 KW, 36V, SepEx
18x8.50—8
Kota jezdne
Wheels / Bereifung / Pneus 1 45/80—] 0
Zder BjhCogjeerj
22x8—10 +
) hydrauliczny n
Uktad hamowania: Hydraulic / Hydraulische / hydrauliques / cdhtOsizdy iiSow
Brake system / Bremse / Freins K
UIBELEO™ fiffls j0 mechaniczny
Mechanical / Mechanische / mécaniques / & jr0tdyjficow
Oswietlenie zewnetrzne +
External lighting / Aussenbeleuchtung / Feux / dgjhadj shedf jadj
Pasy bezpieczenstwa: 3—punktowe n
Safety belts — 3—points / 3—Punkt Sicherheitsgurte / Ceintures de sécurité / 3-Istyjys" j tejdstd B jLstORnEshiS
Wskazniki: stanu baterii / predkosci
Battery Gage Indicators / Speed Indicators / Batterieentladeanzeiger / Geschwindigkeitsanzeige +/+
Indicateur de déchargement d'accumulateur / compteur de vitesse / LSOLOIS ji+ EOLEYHS] BOISOte jd, MfdHiR ISt
Homologacja
Homologation / Strassenzulassung / Homologation / &jtslsqWdS0ls
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